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Zanim zaczniesz

e Wszystkie funkcje wymagajace zwiekszonej uwagi powinny by¢ stosowane tylko podczas postoju pojazdu.

Bezpieczenstwo Twoje i pozostatych uzytkownikow drogi jest wazniejsze od rozmowy telefonicznej lub
instrukcji GPS.

e Jakosc¢ sygnatu GPS moze byé zmniejszona, jesli pojazd ma szyby atermiczne.

Zanim zaczniesz



Montaz

Montaz MINI ZESTAWU Smart marki Parrot

Ostrzezenie: Nie instaluj przyrzqgdu w sposob, ktéry utrudnia korzystanie z jakichkolwiek waznych opcji lub

zmniejsza pole widzenia kierowcy. Nie instaluj ZESTAWUMINIKIT Smart w okolicy poduszek powietrznych ani

tez w ewentualnej strefie uderzenia gfowq. Upewnij sie, ze strumien powietrza z otwordw wentylacyjnych nie

dociera do przyrzqdu.

Wyczys$¢é miejsce montazu uzywajgc odpowiedniego srodka czyszczgcego, a nastepnie zamontuj uchwyt na
przedniej szybie. W tym celu docisnij przyssawke do szyby przedniej oraz podnie$ dzwignie blokujacg do
czasu prawidtowego przymocowania zestawu montazowego.

o

Jesli chcesz zainstalowaé zestaw MINIKIT Smart na desce rozdzielczej, przyklej najpierw okragtg czes¢ do
deski rozdzielczej. Podktadka ta jest konieczna, aby przymocowac przyssawke. Po przyklejeniu podstawki na
desce rozdzielczej odczekaj ok. 2 godzin, aby upewnic sie, ze tasma klejgca dobrze przylega.

Cykl chtodzenia i ogrzewania w kabinie samochodu moze spowodowac odklejenie sie przyssawki od szyby
przedniej. Za kazdym razem, gdy uzywasz zestawu MINIKIT Smart, upewnij sie, ze przyssawka jest dobrze
przyczepiona do przedniej szyby. Jedli tego nie zrobisz, urzadzenie moze spasé w trakcie jazdy. W razie
koniecznosci, ponownie przymocuj przyssawke.

Zainstaluj zestaw MINIKIT Smart na zestawie montazowym. Upewnij sie, ze zestaw MINIKIT Smart jest
odpowiednio umieszczony w obudowie przez sprawdzenie potgczenia po obu stronach czesci magnetycznej.

Aby urzadzenie nie przesuwato sie podczas jazdy, zablokuj oprawe w prawidtowym potozeniu uzywajac
dotgczonego klucza imbusowego. Jesli uwazasz, ze magnesy zestawu MINIKIT Smart i jego obudowa s3
odwrdcone (odpychanie zamiast przyciggania), uzyj klucza imbusowego do odblokowania pozycji obudowy i
obrdc jego koniec.
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e Aby wyjaé zestaw MINIKIT Smart, nacisnij przyciski zwalniajgce znajdujace sie na uchwycie.

N

e

e  Wyjmij mikrofon z zestawu MINIKIT Smart i zainstaluj go na ostonie przeciwstonecznej lub na desce

rozdzielczej za pomocg odpowiednich zaciskow.

Uwaga: Wyjecie mikrofonu jest konieczne szczegdlnie w trakcie prowadzenia samochodu na autostradzie lub
gdy poziom hatasu jest wysoki. Przy normalnym poziomie hatasu mozna zostawic go w zestawie MINIKIT Smart.

Mocowanie telefonu

e Zamocuj swéj telefon w zestawie MINIKIT Smart wktadajgc najpierw jego gérna czesé.

o Jesli Twdj telefon obstuguje funkcje GPS, zamocuj go w miejscu tatwo dostepnym i widocznym.
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tadowanie zestawu MINIKIT Smart marki Parrot

e Nalezy natadowac¢ zestaw MINIKIT Smart przed pierwszym uzyciem. W tym celu podtacz tadowarke do
gniazda zapalniczki swojego pojazdu lub podtgcz zestaw MINIKIT Smart do komputera za pomocg kabla
USB/ mikro-USB.

' m

e Dioda LED znajdujgca sie obok portu mikro-USB zaswieci sie, aby zasygnalizowa¢, ze bateria jest w trakcie
tadowania. Dioda LED zgasnie, gdy zestaw MINIKIT Smart zostanie w petni natadowany. Natadowanie
zestawu MINIKIT Smart zajmuje okoto 2 godzin.

e Kiedy poziom baterii jest niski, zestaw MINIKIT Smart wydaje serie sygnatéw dzwiekowych. zestaw MINIKIT
Smart wytaczy sie okoto 15 minut pdzniej.

tadowanie telefonu

e Jesli Twoj telefon moze by¢ tadowany przez port USB, mozesz wykorzystaé¢ zestaw MINIKIT Smart, aby go
natadowac (w celu uzyskania wiekszej ilosci informacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi Twojego telefonu).
W razie potrzeby uzyj kabla dotgczonego do telefonu.

Uwaga: Port USB zestawu MINIKIT Smart umoZliwia takze instalacje aktualizacji oprogramowania zestawu.

e tadowanie telefonu mozliwe jest jedynie, gdy zestaw MINIKIT Smart jest podtaczony do tadowarki
zapalniczkowej.
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Uruchamianie

Wiaczanie/ wytaczanie zestawu MINIKIT Smart marki Parrot

Przytrzymaj czerwony przycisk przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ / wytgczyé zestaw MINIKIT Smart.

Dostep do menu zestawu MINIKIT Smart marki Parrot

o Nacisnij pokretto jog (wielofunkcyjne pokretto szybkiego wyboru) w celu uzyskania dostepu do menu.

e Przejrzyj menu za pomocg pokretta jog (obracajac je w prawo lub w lewo — aktualna funkcja bedzie
oznajmiana przez lektora) i potwierdz za pomocg zielonego przycisku lub naciskajac pokretto jog.

e Aby wyjsé z menu, nacisnij czerwony przycisk i odczekaj kilka sekund.

Podtaczanie telefonu przez Bluetooth

Sprawdzenie kompatybilnosci telefonu

Aby dowiedzie¢ sie, czy Twdj telefon jest kompatybilny z zestawem MINIKIT Smart, zapoznaj sie z sekcjg
dotyczaca kompatybilnosci, ktéra znajduje sie na naszej stronie internetowej www.amervox.com.

Parowanie telefonu

Przed uzyciem zestawu MINIKIT Smart z telefonem, nalezy najpierw sparowaé oba urzadzenia. Proces
parowania wymagany jest tylko raz.

1. Wyszukaj urzadzen peryferyjnych Bluetooth z telefonu Bluetooth ©.
2. Wybierz «Parrot MINIKIT Smart»
3. Jesli zostaniesz o to poproszony, wprowadz kod PIN «0000».

> zestaw MINIKIT Smart wyswietli «Parowanie powiodto sie».

Uwaga: Procedury parowania dla najczesciej uzywanych telefonéw sq dostepne w sekcji dotyczgcej
kompatybilnosci znajdujqcej sie na naszej stronie internetowe;.

Automatyczne potaczenie

Gdy telefon zostanie sparowany z zestawem MINIKIT Smart, potgczenie obu urzadzen bedzie ustanawiane
automatycznie przy kazdym wtgczeniu zestawu MINIKIT Smart. W zaleznosci od modelu Twojego telefonu,
mozliwe jest, ze bedziesz zmuszony autoryzowac potgczenie z zestawem MINIKIT Smart w celu umozliwienia
potfaczenia automatycznego.

Uwaga: Jesli w pojezdzie znajduje sie wiecej niz jeden telefon sparowany z zestawem MINIKIT Smart, zestaw
MINIKIT Smart automatycznie potgczy sie z ostatnim telefonem, ktory byt z nim uzywany.
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Zarzadzanie problemem ,,Memory full” (Pamie¢ petna)

Mozesz sparowaé¢ do dziesieciu urzadzen. Jesli sprébujesz sparowac jedenasty telefon, zestaw wyswietli

«Memory full» (Pamieé petna). Musisz wyczysci¢ pamiec, przytrzymujac jednoczesnie czerwony przycisk i
pokretto jog przez trzy sekundy. W ten sposéb usuwane sg takze wszystkie kontakty.

Synchronizacja ksigzki telefonicznej

Uwaga: Wytqcznie kontakty zapisane w pamieci telefonu zostanq zsynchronizowane. Jesli kontakty sg
przechowywane w pamieci karty SIM, przenies je do pamieci telefonu.

e W przypadku niektérych telefonéw Bluetooth, ksigzka telefoniczna jest automatycznie synchronizowana w
pamieci zestawu.

Uwagi:
- Automatyczna synchronizacja jest ograniczona do 2000 kontaktéw na kazdy sparowany telefon i do 20 000
kontaktow na wszystkie powigzane z nim telefony.
- Synchronizacja uruchomi sie za kazdym razem, kiedy telefon potgczy sie z zestawem MINIKIT Smart.

o Jesli Twdj telefon nie obstuguje automatycznej synchronizacji, mozesz réwniez wysytac¢ kontakty recznie z
telefonu komdrkowego do zestawu samochodowego przez Bluetooth. Aby to zrobi¢, wybierz Receive
contacts (Odbierz Kontakty). Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wysytania kontaktow (przez Object
Push), zapoznaj sie z instrukcjq obstugi Twojego telefonu.

Nagrywanie znacznikéw gtosowych

e Po zakonczeniu automatycznej synchronizacji lub procesu Object Push, wszystkie kontakty zostajg
przeniesione bezposrednio z etykietg gtosowa do zestawu MINIKIT Smart. W zwigzku z tym, nie musisz
nagrywac¢ wtasnych znacznikow gtosowych na kazdym kontakcie, aby nawigzaé potgczenie przez wybieranie
gtosowe.

e Jednakze, jesli zestaw MINIKIT Smart nie zrozumie nazwy jednego z Twoich kontaktow lub jesli etykieta
gtosowa jest zbyt dtuga, mozesz nagra¢ nowg. W tym celu, wybierz Add voice tags (Dodaj etykiete gtosowa),
wybierz kontakt i nagraj swoj gtos.
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Telefon

Odbieranie potaczen

Potaczenie przychodzace jest sygnalizowane poprzez wiadomos¢ glosowg. Nazwa dzwonigcego jest
wyswietlana, jesli jego numer zostat wpisany do ksigzki telefonicznej telefonu podtaczonego do MINI ZESTAWU
Smart.

e Jesli chcesz odebraé potaczenie, nacisnij zielony przycisk.

e Jesli chcesz odrzuci¢ potaczenie, nacisnij czerwony przycisk.

Nawigzywanie potaczen
Nawigzywanie potaczenia przy wykorzystaniu funkcji rozpoznawania gtosu

1. Aby uruchomi¢ funkcje rozpoznawania gtosu, nacisnij zielony przycisk.
>zestaw MINIKIT Smart poprosi Cie o podanie nazwy kontaktu, z ktdrym chcesz sie pofaczyé.

2. Podaj nazwe kontaktu i rodzaj numeru «Praca», «Telefon komodrkowy»...) jezeli z kontaktem
powigzanych jest kilka numerdw .
>Jezeli etykieta glosowa zostanie prawidtowo zrozumiana, potgczenie zostanie automatycznie
nawigzane.
>W przeciwnym wypadku, zostaniesz poproszony o potwierdzenie. PotwierdZz méwigc «Yes» (Tak) lub
«Call» (Dzwon).

Uwaga: Aby wyjsc z trybu rozpoznawania gtosu w dowolnym momencie, nacisnij czerwony przycisk.

Nawigzywanie potaczenia z kontaktem posiadajacym wiele numeréw

W przypadku, gdy jest kilka numerdow powigzanych z kontaktem, z ktérym chcesz sie potgczy¢, mozesz
sprecyzowac rodzaj numeru telefonu. Aby to zrobic¢, nastepujgce polecenia gtosowe sg dostepne:

- Home (Dom) - Work (Praca) -Mobile / on mobile - Other (Inny)
- At Home (W domu) - At work (W pracy) (Komdrka/ na komdrke) - General (Ogdlny)
- Office / At office (Biuro/w  -Cellular / on cellular - Default (Domysiny)
biurze) (Komérka/ na komorke) - Preferred (Preferowany)
- Office / At office (Biuro/w  -Cell / on cell (Komdrka/ na
biurze komérke)

-Mobile phone / onmobile
phone (Telefon
komoérkowy/ na telefon
komérkowy)

-Cellular phone / on

-cellular phone
(Telefonkomérkowy/ na
telefon komérkowy)

-Cell phone / on cell phone
(Telefon komérkowy/ na
telefon komérkowy)
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Nawigzywanie potaczenia z kontaktem zapisanym w ksigzce telefonicznej

Jesli kontakt, z ktérym chcesz sie potaczy¢ jest zapisany w ksigzce telefonicznej telefonu podtgczonego do
zestawu MINIKIT Smart:
1. Nacisnij pokretto jog, aby wejs¢ do menu gtéwnego i wybierz Phonebook (Ksigzka telefoniczna).
2. Wybierz litere i nacisnij pokretto jog.
>Po wybraniu pozadanego kontaktu:
- W celu nawigzania potaczenia z tym kontaktem, nacisnij zielony przycisk.
- Lub uzyj pokretta jog, aby wybrac konkretny numer sposrdd réznych numerdw tego samego kontaktu

Nawigzywanie potaczenia z ostatnio wybranym numerem

Przytrzymaj zielony przycisk zestawu MINIKIT Smart przez dwie sekundy, aby ponownie wybra¢ ostatnio
wybrany numer.

Korzystanie z zestawu MINIKIT Smart marki Parrot podczas rozmowy

Uwaga: Instrukcje nawigacyjne nie sq odtwarzane przez zestaw MINIKIT Smart podczas rozmowy telefonicznej.

Regulacja gtosnosci

Uzyj pokretta jog, aby wyregulowac gtosnosé komunikacji podczas rozmowy telefonicznej.
>Ustawienie gtosnosci jest zapisywane dla kolejnych potaczen.

Przenoszenie potfaczen na telefon

o Jesli chcesz kontynuowac rozmowe w trakcie potaczenia przy uzyciu telefonu (rozmowa prywatna), nacisnij
zielony przycisk zestawu MINIKIT Smart.
>Rozmowa zostanie automatycznie przeniesiona na telefon.

e Jesli chcesz powrdcic¢ do rozmowy przy uzyciu zestawu, ponownie nacisnij zielony przycisk.

Zarzadzanie drugim potaczeniem

W trakcie jednego potgczenia, mozesz odebrac inny telefon, jesli Twdj telefon obstuguje te funkcje.
- Jesli chcesz odebraé drugie potgczenie przychodzace, nacisnij zielony przycisk.

> Pierwsze potgczenie zostanie automatycznie zawieszone.

- Jesli chcesz odrzucié¢ drugie potaczenie przychodzace, nacisnij czerwony przycisk.

> Aby przetaczy¢ sie z jednego potaczenia na inne, nacisnij zielony przycisk.

Zarzadzanie pocztg glosowa

W trakcie potgczenia, zestaw MINIKIT  Smart pozwala na wysytanie DTMF (tonéw wybierania
wieloczestotliwosciowego) w celu zarzadzania na przyktad pocztg gtosowg. W tym celu:
1. Nacisnij pokretto jog, aby wejs¢ do menu DTMF.
>Ustyszysz dzwiek «0».
2. Uzyj pokretta jog, aby wybrac swoj DTMF sposrdd nastepujacych mozliwosci: 0,1,2,3,4,5,6,7,8,9, # lub *.
3. Nacisnij pokretto jog, aby wysta¢ wybrany DTMF na swdj telefon.
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Zakonczenie potaczenia

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij czerwony przycisk.
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Rozwigzywanie problemoéw

Zestaw mowi «Memory full» (Pamie¢ petna)

Mozesz sparowaé do dziesieciu urzadzen. Jesli sprobujesz sparowac jedenasty telefon, zestaw wyswietli
«Memory full» (Pamie¢ petna). Musisz wyczysci¢ pamie¢, przytrzymujac jednoczesnie czerwony przycisk i
pokretto jog przez trzy sekundy. W ten sposdb usuwane s3 takze wszystkie kontakty.

Zestaw wydaje sie by¢ zawieszony

W przypadku wadliwego dziatania, mozesz ponownie uruchomi¢ MINI ZESTAW Smart. W tym celu nacisnij

przycisk Reset.

Zestaw nie wspoétpracuje z moim telefonem

Upewnij sie, ze Twoj telefon jest kompatybilny z zestawem MINIKIT Smart. W tym celu zapoznaj sie z listg
kompatybilnosci MINI ZESTAWU Smart marki Parrot dostepna na naszej stronie internetowej
www.amervox.com w sekcji Pomoc i Pliki do Pobrania.
Jesli Twéj telefon jest kompatybilny z zestawem MINIKIT Smart, upewnij sie, Zze posiada on najnowszg
wersje oprogramowania. Ta aktualizacja i procedury aktualizacji sg dostepne na naszej stronie
www.amervox.com w sekcji Pomoc i Pliki do Pobrania.
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Informacje ogdlne

Gwarancja

Bez uszczerbku dla gwarancji prawnej, produkty marki Parrot posiadajg gwarancje na okres 1 roku od daty
zakupu w przypadku wystgpienia wad materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem, ze produkt nie zostanie
uszkodzony i po przedstawieniu sprzedawcy dowodu zakupu (data zakupu, miejsce sprzedazy i numer seryjny
produktu). Gwarancja nie obejmuje: aktualizacji elementéw oprogramowania produktéw marki Parrot z
telefonami komérkowymi Bluetooth w celu zapewnienia kompatybilnosci, odzyskiwania danych, pogorszenia
sie wygladu produktu w wyniku normalnego uzytkowania, uszkodzen powstatych w wyniku wypadku, naduzycia
lub niewtasciwego wykorzystania, ani produktéw nienalezacych do marki Parrot. Parrot nie ponosi
odpowiedzialnosci za przechowywanie, utrate lub uszkodzenie danych podczas transportu lub naprawy.
Wszelkie produkty niestusznie uznane za wadliwe zostang zwrécone do nadawcy, a koszty kontroli, procesu i
przesytki zostang zafakturowane na niego.

Informacje dotyczace baterii i tadowarki

Nalezy uzywac wytacznie dotgczonej tadowarki zasilanej z gniazda zapalniczki. Nie nalezy nigdy nie uzywac
uszkodzonej tadowarki. Nalezy uzywaé wytgcznie kabla USB dotgczonego do tadowarki do wejscia zapalniczki.
Nalezy pamieta¢ o natadowaniu urzgdzenia przed rozpoczeciem przechowywania go przez dtugi okres czasu.
Nie nalezy zostawia¢ urzadzenia w miejscach gorgcych lub zimnych (samochdéd w bezposrednim swietle
stonecznym lub zaparkowany w garazu w zimie). Nalezy zawsze przechowywac je w miejscu, gdzie temperatura
pozostanie na statym poziomie. Zaréwno tadowarka jak i urzgdzenie mogg zrobic sie gorgce podczas tadowania.
Nie nalezy ich zakrywaé. Nie nalezy rozbiera¢ urzadzenia na czesci. W przypadku wycieku z baterii, nalezy
unika¢ kontaktu cieczy z oczami i skorg. W przypadku kontaktu, obszar ten nalezy doktadnie sptukaé duza iloscig
wody i skontaktowa¢ sie z lekarzem. Jedli bateria nie jest uzywana przez dtugi okres czasu, jej poziom
natadowania spada samoczynnie. Gdy bateria jest catkowicie natadowana, nalezy jg odtgczy¢ od tadowarki.
Przecigzenie moze zmniejszy¢ zywotnosé baterii. Nie nalezy zostawia¢ wiaczonej tadowarki zasilanej z gniazda
zapalniczki, gdy nie jest ona uzywana. Bardzo niskie lub bardzo wysokie temperatury mogg mie¢ wptyw na
zdolnos¢ tadowania baterii i zywotnos$é baterii. Produktu nalezy pozbywaé sie zgodnie obowigzujgcymi
przepisami prawa. Ze wzgledu na to, iz urzadzenie zawiera elementy elektroniczne i baterie, nie nalezy go
wyrzucac razem z odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi, aby
dowiedziec sie wiecej na temat opcji pozbywania sie i recyklingu.

Prawidtowe pozbywanie sie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy wyrzuca¢ go wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby
unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobow materiatowych. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla sSrodowiska recyklingu tego produktu, uzytkownicy prywatni powinni skontaktowac
sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu luz z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowaé sie ze swoim dostawcy i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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Modyfikacje

Wyjasnienia i specyfikacje zawarte w tej instrukcji sg podane jedynie w celach informacyjnych i moga ulec
zmianie bez uprzedzenia. S3 one uwazane za poprawne w chwili oddania do druku. Niniejsza instrukcja obstugi
zostata napisana z najwyzszg starannoscia, a jej celem byto zapewnienie Panstwu doktadnych informacji. Parrot
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajgce z btedéw lub pominieé w instrukcji, ani
za szkody lub przypadkowa utrate danych wynikajgce bezposrednio lub posrednio z wykorzystania zawartych w
niej informacji. Parrot zastrzega sobie prawo do dokonania zmian lub poprawek we wzornictwie produktu lub
instrukcji obstugi bez zadnych ograniczen i bez obowigzku powiadamiania uzytkownikdw. W ramach naszych
ciggtych staran majacych na celu uaktualnianie i ulepszanie naszych produktéw, zakupiony przez Parstwo
produkt moze nieznacznie rézni¢ sie od modelu opisanego w niniejszej instrukcji. W takim przypadku,
najnowsza wersja tej instrukcji moze by¢ dostepna w formie elektronicznej na stronie internetowej pod

adresem www.parrot.com.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC (Federal Communications Commission — Federalna Komisja
tacznosci)

To urzadzenie jest zgodne z czesdcig 15 przepiséw FCC. Dziatajace urzadzenie musi spetnia¢ nastepujgce dwa
warunki: (1) urzadzenie nie moze powodowac¢ zaktdcen i (2) urzadzenie musi przyjmowacé wszelkie odebrane
zaktdcenia, z uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowad niepozadane funkcjonowanie.

Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zaktécenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego spowodowane przez samodzielne modyfikacje tego urzgdzenia. Takie modyfikacje mogg
spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.

Oswiadczenie FCC § 15, 105: To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen
cyfrowych Klasy B zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej
ochrony przed szkodliwymi zaktédceniami w instalacji domowej. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze
zaleceniami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktdcenia nie wystgpig w przypadku okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to jest zrédtem zaktdcen sygnatu
radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ przez wigczenie i wylaczenie tego urzadzenia, nalezy
sprébowac wyeliminowac zaktdcenia, korzystajgc z ponizszych metod:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

- Podfaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodezie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
- Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

Klasa B, oswiadczenie dotyczace Kanady: Niniejsze urzadzenie cyfrowe Klasy B jest zgodne z kanadyjska normg
ICES-003
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Deklaracja zgodnosci

odpowiedzialnoscia, ze nasz produkt, MINIZESTAW Smart, do ktérego odnosi sie ta deklaracja,

jest zgodny z odpowiednimi normami EN300328, EN301489-17, EN60950 oraz z postanowieniem

16 Informacje Ogodlne dyrektywy w sprawie urzadzeniach radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych (1999/5/EC R&TTE), z wymaganiami dyrektywy EMC 2004/108/WE, dyrektywa
73/23/EWG w sprawie niskiego napiecia, dyrektywg 72/245/EWG w sprawie pojazddw zmieniong
dyrektywa 2006/28/WE.

c € My, Parrot S.A. z siedziba przy 174 quai de Jemmapes, 75010 Paryz, Francja, deklarujemy z petna

Nr identyfikacyjny 394 149 496 R.C.S. PARIS - Parrot S.A.

Prawa autorskie

Copyright © 2010 Parrot.

Licencje

Znak stowny Bluetooth i logo nalezg do firmy Bluetooth SIG, Inc. i jakiekolwiek wykorzystanie tych znakdéw przez
firme Parrot S.A. jest przedmiotem licencji.

Bluetooth QDID: B016898, B013838, B012423
Parrot, Parrot MINIKIT i logo Parrot sg zastrzezonymi znakami towarowymi PARROT SA.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich wiascicieli.
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